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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

* Before using this device please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

» The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

* Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

» This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

* For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

+ Switch off the device and unplug it, when you are not using the device.

» Use only original accessories provided by the supplier.
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* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside.) Always protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are
dry.

* If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

« If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* Do not insert fingers or other objects into the open parts of the device.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.

* In order to avoid overheating, do not cover the heater.

» Keep all objects at least 1 meter from the front side and rear of the
appliance.

» Some parts of this product can become very hot and contact with those
parts might cause burns. Particular attention has to be given where
children and vulnerable people are present.

* Do not operate the appliance in a room where flammable liquids,
solvents, or varnishes are stored and where flammable vapors may
exist.
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GET TO KNOW YOUR ELECTRIC HEATER

1. Carrying handle

2. Power switch

3. Heating tubes

4. Main body

5. Wire mesh

6. Tip-over safety switch inner
7. Castors

BEFORE FIRST USE

» Remove the device and accessories from the box.

» Check for any damage or malfunction.

« If there is any malfunction or damage, do not use the device and contact authorized service.

» The device may emit odor and smoke during the first use. This is normal. It will not occur in subsequent
uses.

OPERATION

« Plug in the appliance. Check that the outlet has at least a 10- ampere current carrying capacity.

Models with the switches:

« Select the heating power needed by pressing the switches. Switch the one button to make the heater
work with 400W ;two buttons to make the heater work with 800W; and so on, make 4 buttons to make
heater work with 1600W;

TIP-OVER SAFETY PROTECTION

This appliance is provided with one safety device. The safety device disconnects the appliance when the
heater is tilted or when is tipped by means of a switch situated in the lower part of the heater. .

CLEANING AND MAINTENANCE

» Turn off the device and unplug it before cleaning.

» Make sure the device has cooled down.

* Wipe the exterior surfaces of the device with a soft, damp cloth and dry them.

Warning: Never use alcohol or other flammable, combustible chemicals for cleaning.

» When the device is opened by authorized personnel for any reason, it can be cleaned with a damp,
lint-free cloth. Depending on the amount of dust accumulation inside the device, it can be cleaned with a
long-handled, fine dust-collecting brush.

« If the device will not be used for an extended period, unplug it, wait for it to cool down, carefully wrap it or
place it in its original packaging, and store it horizontally on a dry surface.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU.
« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
s the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMIYOR OLABILIR.
BU DL YAPAY ZEKA YARDIMI ILE GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI & UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan once lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun.

* Latfen kullandiginiz voltajin, cihazin etiketinde belirtilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

 Talimatlari, garanti belgesini, satis fisini ve mumkinse cihazin
ambalajini i¢ paketleme malzemesi ile birlikte saklayin!

» Cihaz sadece evde kigisel kullanim igin tasarlanmigtir, ticari veya
profesyonel kullanim igin degildir!

« Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar parcalari takilirken, temizlenirken
ya da bir ariza meydana geldiginde fisi prizden ¢ikartin. Oncesinde
cihazi kapatin. Fisi kablodan dedil, direkt fisten tutarak ¢ekin.

» Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, cihazla onlari
asla yalniz birakmayin. Bu nedenle, cihazi yerlegtirirken, gocuklarin
erisemeyecedi bir konum segin. Kablonun sarkmadigindan emin olun.

» Cihazi ve kablosunu duzenli olarak hasar agisindan kontrol edin.
Herhangi bir hasar varsa cihazi kullanmayin.

» Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Plastik torbalar gibi
ambalaj malzemelerini gocuklarin oynamasina birakmayin.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel, duyusal ya da zihinsel
yetenekleri zayif olan veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler
tarafindan, eger gozetim altinda bulunuyorlar ya da guvenli kullanim
hakkinda talimat verilmis ve olasi tehlikeler anlagilmis ise kullanilabilir.
Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasin altindaki gocuklar tarafindan ancak
gOzetim altinda yapilmaldir.

 Cihazi kendiniz tamir etmeyin, bir sorun olmasi durumunda yetkili bir
uzmana danigin.

* Guvenlik nedenleriyle, hasarli veya kirilmig bir ana gu¢ kablosu
yalnizca Ureticiden, musteri hizmetleri departmanimizdan veya benzer
nitelikteki bir kigsiden temin edilen esdeger bir kablo ile degistirilebilir.

* Cihazi ve kablosunu isidan, dogrudan glnes isigindan, nemden,
keskin kenarlardan ve benzeri etkenlerden uzak tutun.

 Cihazi kullanmadiginizda kapatin ve fisini prizden ¢ekin.

» Sadece tedarikgi tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.

* Cihazi dis mekanda kullanmayin. (Cihaz dig mekan kullanimi igin
tasarlanmadigi surece.) Her zaman sifir veya sifirin altindaki sicakliklara
karsi koruyun.

FLORIA




TR

» Cihazi suya yakin yerlerde (kuvet, lavabo vb.) kullanmayin. Cihaz
yagmura veya neme maruz kalmamalidir. Cihazi yalnizca elleriniz kuru
iken kullanin.

» Cihaz suya duserse, su kaynagina dokunmadan once figi ¢ekin ve
cihazi sudan c¢ikarin. Cihazin tekrar kullaniimadan once bir uzman
tarafindan kontrol edilmesi gerekir. Elektrik garpmasi riskini énlemek
icin cihazi suyla temizlemeyin veya suya daldirmayin.

 Cihazi yalnizca belirtilen amaglar dogrultusunda kullanin.

* Bu cihaz yalnizca yonetmeliklere uygun olarak kurulan toprakli bir
prize bagll oldugunda c¢aligtirimalidir. Besleme voltajinin, cihazin tip
plakasinda belirtilen voltajla uyumlu oldugundan emin olun.

 Talimatlara aykiri amagclarla ya da hatali kullanimlarda veya cihaz
uzman olmayan kisiler tarafindan tamir edildiginde meydana gelen
hasarlar garanti kapsamina girmez.

» Cihazi her zaman diz ve yatay bir ylizeyde kullanin.

» Cihaz yuksekten sert bir ylizeye dustugunde artik kullaniimamahdir.
Gorunmeyen hasar dahi cihazin fonksiyonel guvenligi Uzerinde
olumsuz etkiler yaratabilir. Cihaz yalnizca bir profesyonel tarafindan
kontrol edildikten sonra kullanilabilir.

» Cihazi asla figini tutarak tasimayin veya ¢ekmeyin; bu durumda kablo
kiriilmasi nedeniyle kisa devre riski olusabilir. Glg kablosunu bukmeyin,
sikistirmayin veya keskin kenarlardan gegirmeyin.

 Bir havalandirma deligi varsa, kapatmayin. Havalandirma deliklerine
sivi veya toz dokmeyin.

» Cihazin agik kisimlarina parmaklarinizi veya baska nesneleri sokmayin.

* Bu talimatlara uymama veya cihazin yanlis kullanimindan kaynaklanan
hasarlar durumunda sorumluluk kabul edilmez.

* Asiri 1Isinmayi onlemek igin isiticly1 ortmeyin.

* TUm nesneleri cihazin on ve arka kismindan en az 1 metre uzak tutun.

* Bu Urtndin bazi pargalari gok Isinabilir ve bu pargalara temas yaniklara
neden olabilir. Ozellikle cocuklar ve savunmasiz kisiler varsa dikkat
edilmesi gerekir.

* Cihazi yanici sivilarin, solventlerin veya verniklerin bulundugu ve
yanicli buharlarin var olabilecegi bir odada ¢aligtirmayin.
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ELEKTRIKLI ISITICINIZI TANIYIN

. Tagima kulpu

. Gug dugmesi

. Isitma tupleri

. Ana gbvde

. Tel 1zgara

. Devrilme emniyeti
. Tekerlekler
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ILK KULLANIMDAN ONCE

« Cihazi ve aksesuarlarini kutudan ¢ikarin.

» Herhangi bir hasar veya ariza olup olmadigini kontrol edin.

» Eger herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayin ve yetkili servise bagvurun.

« Ik kullanimda cihaz kokutabilir ve duman gikarabilir. Bu normaldir. Sonraki kullanimlarda bu durum
meydana gelmeyecektir.

KULLANIM

» Cihazi prize takin. Prizin en az 10 amper akim tasima kapasitesine sahip oldugundan emin olun.

Anahtarli Modeller:

« Ihtiyaciniz olan 1sitma giiciinii segmek igin diigmelere basin. Cihazi 400W ile galistirmak igin bir
digmeye basin; 800W ile calistirmak igin iki digmeye basin; ve benzeri sekilde, dort digmeye basarak
cihazi 1600W ile galistirabilirsiniz.

DEVRILME EMNIYETI KORUMASI

Bu cihaz, bir giivenlik cihazi ile donatilmistir. Guvenlik cihazi, isiticinin devrilmesi veya egilmesi durumunda
cihazi kapatir. Bu islem, isiticinin alt kisminda bulunan bir anahtar araciligiyla gerceklestirilir.

TEMIZLIK VE BAKIM

» Temizlemeden Once cihazi kapatin ve figini gekin.

« Cihazin sogudugundan emin olun.

» Cihazin dig ylzeylerini yumusak, nemli bir bezle silin ve kurulayin.

Uyari: Temizlik icin asla alkol veya diger yanici, parlayici kimyasallar kullanmayin.

» Cihaz, yetkili personel tarafindan herhangi bir nedenle agildiginda, nemli, tiiy birakmayan bir bezle
temizlenebilir. Cihazin i¢ kisminda toz birikintisinin miktarina bagli olarak, uzun sapli, ince toz toplama
fircasi ile de temizlenebilir.

» Cihaz uzun sire kullaniimayacaksa, figini gekin, sogumasini bekleyin, dikkatlice sarin veya orijinal
ambalajina yerlestirin ve kuru bir ylizeyde yatay olarak saklayin.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Urinl sorumluluk iginde maddi kaynaklarin siirdirdlebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
doénlstarin.

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindigi

bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

« Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni.

* Asigurati-va ca tensiunea nominala este aceeasi cu tensiunea pe care
o folositi.

« Pastrati instructiunile, certificatul de garantie, bonul de vanzare si, daca
este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

« Aparatul este destinat exclusiv pentru uz privat si nu pentru uz comercial
sau profesional!

» Deconectati intotdeauna aparatul de la priza atunci cand nu este
utilizat, cdnd montati piese accesorii, curatati aparatul sau in cazul
aparitiei unei defectiuni. Opriti aparatul in prealabil. Trageti de priza, nu
de cablu.

* Pentru a proteja copiii de pericolele reprezentate de aparatele electrice,
nu Ti Iasati niciodata nesupravegheati cu aparatul. Asadar, alegeti
locatia aparatului astfel incat copiii sé nu aiba acces la el. Aveti grija ca
cablul sa nu atérne.

+ Testati aparatul si cablul in mod regulat pentru eventuale deteriorari.
Daca exista vreo deteriorare, aparatul nu trebuie utilizat.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materiale de ambalare, cum ar fi pungile de plastic.

* Aceasta unitate poate fi utilizatd de copii cu varsta de 8 ani si peste,
precum si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale,
sau lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati
sau sa li se ofere instructiuni privind utilizarea sigura a aparatului si
sa inteleaga posibilele pericole. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copii decat daca au varsta sub 8 ani si sunt supravegheati.

* Nu reparati aparatul singur, ci consultati un expert autorizat in caz de
probleme.

+ Din motive de siguranta, un cablu de alimentare defect sau deteriorat
poate fi inlocuit doar cu un cablu echivalent de catre producator,
departamentul nostru de service pentru clienti sau o persoana calificata
similar.

« Pastrati aparatul si cablul departe de caldura, lumina directa a soarelui,
umiditate, margini ascutite si altele asemenea.

« Opriti aparatul si deconectati-l de la priza atunci cand nu il utilizati.

+ Folositi doar accesorii originale furnizate de furnizor.

* Nu utilizati aparatul in exterior. (Cu exceptia cazului in care aparatul
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este conceput pentru a fi utilizat in exterior.) Protejati intotdeauna
impotriva temperaturilor zero sau sub zero.

* Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei (cada, chiuveta etc.).
Aparatul nu trebuie expus la ploaie sau umiditate. Folositi aparatul
numai atunci cand mainile dvs. sunt uscate.

» Daca aparatul cade in apa, deconectati-l inainte de a-l scoate din apa.
Nu atingeti sursa de apa. Aparatul trebuie verificat de un specialist
inainte de a fi utilizat din nou. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu
curatati aparatul cu apa si nu-I scufundati in apa.

* Folositi aparatul numai pentru scopul prevazut.

» Aceasta unitate trebuie sa fie operata numai cand este conectata la
0 priza Tmpamantata instalata conform reglementarilor. Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea specificata pe
placuta de identificare.

» Daunele care apar atunci cand aparatul este utilizat in scopuri diferite
de cele specificate in instructiuni, este utilizat incorect sau nu este
reparat de experti nu sunt acoperite de garantie.

* Folositi intotdeauna aparatul pe o suprafata plana si orizontala.

 Aparatul nu trebuie sa mai fie utilizat dupa ce a cazut pe o suprafata
dura de la o inaltime considerabila. Chiar si daunele invizibile pot afecta
negativ siguranta functionala a aparatului. Aparatul poate fi utilizat doar
dupa ce a fost verificat de un profesionist.

* Nu transportati si nu trageti aparatul tinandu-l de priza de alimentare,
deoarece exista riscul unui scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiti, nu prindeti si nu trageti cablul de alimentare peste margini
ascutite.

» Daca exista o gaura de ventilatie, nu o acoperiti. Nu turnati niciun lichid
sau praf in gaurile de ventilatie.

* Nu introduceti degetele sau alte obiecte in partile deschise ale
aparatului.

* Nu se accepta raspunderea in caz de daune cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau nerespectarea acestor instructiuni.

* Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

+ Pastrati toate obiectele la cel putin 1 metru de partea din fata si din
spatele aparatului.

* Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si contactul cu
acele parti poate cauza arsuri. Trebuie acordata o atentie deosebita
acolo unde sunt prezenti copii si persoane vulnerabile.

* Nu utilizati aparatul intr-o incapere in care sunt depozitate lichide
inflamabile, solventi sau lacuri si unde pot exista vapori inflamabili.
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CUNOASTETI RADIATORUL ELECTRIC

. Méaner de transport

. Comutator de alimentare

. Tuburi de incalzire

. Corp principal

. Plasa metalica

. Comutator de siguranta anti-
rasturnare (intern)

. Roti

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

» Scoateti dispozitivul si accesoriile din ambalaj.

« Verificati daca exista deteriorari sau defectiuni.

» Daca exista o defectiune sau deteriorare, nu folositi dispozitivul si contactati un serviciu autorizat.

« Tn timpul primei utiliz&ri, dispozitivul poate emite miros si fum. Acest lucru este normal si nu va aparea la
utilizarile ulterioare.

OPERARE

» Conectati aparatul la priza. Asigurati-va ca priza are o capacitate de transport de curent de cel putin 10
amperi.

Modele cu comutatoare:

» Selectati puterea de incalzire dorita apasand pe comutatoare. Apasati un buton pentru a seta radiatorul
la 400W, doua butoane pentru 800W si asa mai departe, pana la patru butoane pentru 1600W.

PROTECTIE ANTI-RASTURNARE

Acest aparat este echipat cu un dispozitiv de siguranta. Dispozitivul de siguranta deconecteaza
alimentarea aparatului atunci cand radiatorul este inclinat sau rasturnat, prin intermediul unui comutator
situat in partea inferioara a aparatului.

CURATARE $I INTRETINERE

 Opriti dispozitivul si deconectati-I de la priza inainte de curatare.

 Asigurati-va ca dispozitivul s-a racit complet.

» Stergeti suprafetele exterioare cu o carpa moale si umeda, apoi uscati-le.

Atentie: Nu folositi niciodata alcool sau alte substante chimice inflamabile pentru curatare.

» Daca dispozitivul este deschis de catre personal autorizat din orice motiv, poate fi curatat cu o carpa
umeda, fara scame. In functie de acumularea de praf din interiorul aparatului, poate fi curatat cu o perie
fina, cu maner lung, pentru colectarea prafului.

» Daca dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioada indelungata, deconectati- de la priza, lasati-I sa se
raceasca, impachetati-l cu grija sau depozitati-l in ambalajul original si asezati-| orizontal pe o suprafata
uscata.

Importator: «S.C. Zilanrom Trading S.r.l. Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
*S.C. Scule si Unelte Design S.r.l. Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.

.
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

* Upewnij sig, ze napigcie znamionowe w Twojej sieci jest takie samo,
jak napiecie, wskazane na urzgdzeniu.

* Zachowaj instrukcje, certyfikat gwarancyjny, paragon sprzedazy i, jesli
to mozliwe, karton z opakowaniem!

» Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, a nie
do uzytku komercyjnego ani profesjonalnego!

« Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane
oraz podczas poditgczania akcesoriow, czyszczenia urzgdzenia lub
gdy wystgpig zakidcenia. Wytacz urzgdzenie wczesniej. Ciggnij za
wtyczke, a nie za kabel.

* Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwami zwigzanymi z
urzadzeniami elektrycznymi, nigdy nie pozostawiaj ich bez nadzoru
przy urzadzeniu. Dlatego wybierajgc miejsce dla urzadzenia, réb to w
taki sposob, aby dzieci nie miaty do nie%(o dostepu.

* Regularnie sprawdzaj urzgdzenie i kabel zasilajgcy pod katem
uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy uzywac
urzadzenia.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie materiatami opakowaniowymi, takim jak plastikowe torby.

 To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku do 8 lat i starsze
oraz osoby z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowg
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg
si¢ pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia. Czyszczenie
i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci w wieku do 8
lat i starsze oraz osoby z niepetnosprawnoscia fizyczng, sensoryczng
lub umystowg lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pozostajgce
bez nadzoru.

* Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, ale w przypadku wystgpienia
problemu skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem.

* Ze wzgleddéw bezpieczenstwa uszkodzony lub zepsuty przewod
sieciowy mozna wymieniC wytgcznie na rownowazny przewod
producenta Wymiana powinna byC przeprowadzonea przez naszego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie W?/kwalifikowanq osobe.

» Trzymaj urzadzenie i kabel z dala od zrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

» Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania, gdy nie uzywasz urzgdzenia.

* Uzywaj wyltgcznie oryginalnych akcesoridw dostarczonych przez
dostawce.

* Nie uzywaj urzadzenia na zewnagtrz. (Chyba ze urzadzenie jest
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przeznaczone do uzytku na zewnagtrz) Zawsze chron je przed
temperaturami ponizej zera stopni C.
Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanna, umywalka itp.). Urzgdzenie
nie powinno by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢. Uzywaj urzgdzenia
tylko wtedy, gdy masz suche rece.
Jesliurza zenie wpadnie do wody, odtgcz je od zasilania przed wyjeciem
z wody. Urzgdzenie musi zostac sprawdzone przez specjaliste przed
ponownym uzyciem. Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, nie czysc
urzgdzenia wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.
Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem.
To urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy jest podtgczone
do uziemionego gniazdka zainstalowanego zgodnie z lokalnymi
przepisami. Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej.
Uszkodzenia powstate w wyniku uzytkowania urzgdzenia w celach
innych niz okreslone w instrukcji lub nieprawidtowego uzytkowania lub
nienaprawiania przez autoryzowane punkty serwisowe nie sg objete
%waranqa

awsze uzywaj urzgdzenia na ptaskiej i poziomej powierzchni.
Urzadzenia nie nalezy uzywac ponownie, jesli spadnie z wysokosci
na twardg powierzchnie. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogag
mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo funkcjonalne urzgdzenia.
Urzgdzenie mozna uzywaC wytgcznie po sprawdzeniu przez
autoryzowany punkt serwisowy.
Nigdy nie przenos ani nie ciggnij urzadzenia, trzymajgc za przewod
zasilajgcy, poniewaz istnieje ryzyko zwarcia z powodu peknigcia kabla.
Nie zginaj, nie Sciskaj ani nie przeciggaj przewodu zasilajgcego po
ostrych krawedziach.
Jesli jest otwor wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie wlewaj zadnych
ptyndéw ani proszkéw do otworéw wentylacyjnych.
Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotow do otwartych czesci
urzadzenia.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem
niniejszej instrukcji.
Aby unikng¢ przegrzania, nie przykrywaj grzejnika.
Trzymaj wszystkie przedmioty w odlegtosci co najmniej 1 metra od
przedniej i tylnej czesci urzgdzenia.
Niektére czesci tego produktu mogg sta¢ sie bardzo gorgce, a kontakt
Zz nimi moze spowodowac oparzenia. Nalezy zachowacC szczegdlng
ostroznos¢ w miejscach, w ktorych przebywajg dzieci i osoby narazone
na niebezpieczenstwo.
Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym przechowywane
sg tatwopalne ptyny, rozpuszczalniki lub lakiery oraz w ktérym mogg
wystepowac fatwopalne opary.
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POZNAJ SWOJ ELEKTRYCZNY GRZEJNIK

. Uchwyt do przenoszenia

. Przetgcznik zasilania

. Rurki grzewcze

. Gtéwna obudowa

. Metalowa siatka

. Wewnetrzny wytgcznik
bezpieczenstwa przeciw
przewrdceniu

7. Kétka

DU WN -

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Wyjmij urzgdzenie i akcesoria z opakowania.

« Sprawdz, czy nie ma uszkodzen lub usterek.

» Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo, nie uzywaj go i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

» Podczas pierwszego uzycia urzgdzenie moze wydziela¢ zapach i dym. To normalne i nie wystapi w
kolejnych uzyciach.

OBSLUGA

« Podtacz urzadzenie do gniazdka. Sprawdz, czy gniazdko ma przepustowos$é pragdowg co najmniej 10
amperow.

Modele z przetgcznikami:

« Wybierz odpowiednig moc grzania, naciskajgc przetaczniki. Jeden przycisk uruchamia grzejnik z moca
400W, dwa przyciski — 800W, i tak dalej, az do czterech przyciskéw dla 1600W.

OCHRONA PRZED PRZEWROCENIEM

Urzadzenie jest wyposazone w mechanizm bezpieczenstwa, ktéry odigcza zasilanie w przypadku
przechylenia lub przewrdcenia grzejnika za pomocg przetgcznika umieszczonego w dolnej czesci
urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Wylgcz urzadzenie i odtagcz je od pradu przed czyszczeniem.

« Upewnij sie, ze urzgdzenie catkowicie ostygto.

» Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie migkka, wilgotng szmatka, a nastepnie je osusz.

Uwaga: Nigdy nie uzywaj alkoholu ani innych tatwopalnych substancji chemicznych do czyszczenia.

» Jesli urzadzenie zostanie otwarte przez autoryzowany personel, mozna je wyczyscic¢ wilgotna,
bezpytowg szmatka. W zaleznosci od ilosci nagromadzonego kurzu, mozna uzyé¢ cienkiej szczotki o
dtugiej ragczce do jego usuniecia.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz je od pradu, pozwdl mu ostygnacé,
ostroznie zapakuj lub umie$¢ w oryginalnym opakowaniu i przechowuj w pozycji poziomej na suchej
powierzchni.

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklifnskiego zilanpolska@zilan.com.tr
SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego 14, 08-110 SiedIce

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

* Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajagcym z
niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowaé
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

» Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktuj si¢ ze sprzedawca,

e U ktorego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposéb bezpieczny dla

$rodowiska.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte upute.

* Provjerite je li nazivna napetost ista kao napetost koju Kkoristite.

» Cuvajte upute, certifikat o garanciji, racun o kupnji i, ako je moguce,
kartonsku ambalazu s unutarnjim sadrzajem!

» Uredajje namijenjeniskljucivo za privatnu upotrebui nije za komercijalnu
ili profesionalnu upotrebul!

* Uvijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj nije u upotrebi, prilikom
spajanja dodataka, CiS¢enja uredaja ili u sluaju smetnji. Prvo iskljucite
uredaj. Povucite za utikac, ne za kabel.

» Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektriCnih aparata, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora s uredajem. Stoga, prilikom odabira mjesta za
uredaj, postavite ga tako da djeca nemaju pristup uredaju. Pazite da
kabel ne visi.

» Redovito provjeravajte uredaj i kabel na oste¢enja. U slucaju bilo kakvih
oStecenja, uredaj se ne smije koristiti.

* Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se
igraju s ambalazom poput plasti¢nih vrecica.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim invaliditetom, ili s nedostatkom iskustva i
znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
koridtenju uredaja i razumiju moguce opasnosti. CiS¢enje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su mlada od 8 godina i pod
nadzorom.

* Nemojte sami popravljati uredaj, nego se obratite ovlastenom stru¢njaku
u slu¢aju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, osteceni ili slomljeni kabel za napajanje smije
biti zamijenjen samo ekvivalentnim kabelom od proizvodaca, naseg
sluzbenog servisa ili sli¢ne kvalificirane osobe.

* Drzite uredaj i kabel dalje od izvora topline, izravne sunceve svjetlosti,
vlage, ostrih rubova i sli¢no.

« Iskljucite uredaj i izvadite utikac iz utiCnice kada ne koristite ureda;.

» Koristite samo originalne dodatke koje pruza dobavljac.

* Ne Kkoristite uredaj na otvorenom (osim ako je uredaj dizajniran za
vanjsku upotrebu). Uvijek Stitite od niskih ili nula temperatura.

* Nikada ne koristite blizu vode (kade, umivaonika itd.). Uredaj ne smije
biti izloZzen kiSi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke suhe.
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* Ako uredaj padne u vodu, izvadite utikaC prije nego Sto ga izvadite
iz vode. Nemojte dodirivati izvor vode. Uredaj mora biti provjeren od
strane stru¢njaka prije ponovne upotrebe. Kako biste izbjegli rizik od
elektricnog udara, nemojte Cistiti uredaj vodom niti ga uranjati u vodu.

+ Koristite uredaj samo u svrhe za koje je namijenjen.

» Ovaj uredaj smije raditi samo kada je prikljuen na uzemljenu uticnicu
instaliranu u skladu s propisima. Provjerite odgovara li napajanje
napetosti navedene na ploCici.

» Stete nastale koriStenjem uredaja u svrhe koje nisu navedene u
uputama ili nepravilnom upotrebom ili ako uredaj nije popravljen od
strane stru€njaka ne pokrivaju se garancijom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

* Uredaj ne smije se viSe koristiti nakon Sto padne na tvrdu povrsSinu s
visine. Cak i nevidljiva oSte¢enja mogu negativno utjecati na sigurnost
rada uredaja. Uredaj se moze Koristiti tek nakon Sto ga provjeri
strucnjak.

* Nikada ne nosite niti vucite uredaj drzeci za utikac jer postoji rizik od
kratkog spoja zbog ostecenja kabela. Ne savijajte, ne stegnite i ne
vucite kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoje ventilacijska otvora, ne prekrijte ih. Ne ulijevajte tekucine
ili prasinu u ventilacijska otvor.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u otvorene dijelove uredaja.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom
upotrebom ili nepostovanjem ovih uputa.

» Kako biste izbjegli pregrijavanje, ne prekrijte grijac.

* Drzite sve predmete najmanje 1 metar od prednje i straznje strane
uredaja.

* Neke dijelove ovog proizvoda mogu postati vrlo vruci i kontakt s tim
dijelovima moze uzrokovati opekline. Posebnu paznju treba posvetiti
kada su prisutna djeca i ranjive osobe.

* Ne koristite uredaj u prostoriji gdje se pohranjuju zapaljive tekucine,
otapala ili lakovi i gdje mogu biti prisutne zapaljive pare.
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UPOZNAJTE SVOJ ELEKTRICNI GRIJAC

. Rucka za no$enje

. Prekida¢ za ukljucivanje

. Grijace cijevi

. Glavno kuciste

. Metalna mreza

. Unutarniji sigurnosni prekidac¢ protiv
prevrtanja

. Kotadi

PRIJE PRVE UPORABE

Izvadite uredaj i dodatke iz kutije.

« Provijerite postoje li oStec¢enja ili kvarovi.

« Ako primijetite kvar ili oSte¢enje, nemojte koristiti uredaj i kontaktirajte ovlasteni servis.

» Tijekom prve uporabe uredaj moze ispustati miris i dim. To je normalno i ne¢e se ponoviti pri budu¢im
uporabama.

RAD

« PrikljuCite uredaj na napajanje. Provjerite ima li utiCnica kapacitet od najmanje 10 ampera.

Modeli s prekidacima:

» Odaberite zeljenu snagu grijanja pritiskom na prekidace. Pritisnite jedan prekida¢ za rad grijaca na
400W, dva prekidac¢a za 800W i tako dalje, do Cetiri prekidaca za 1600W.

SIGURNOSNA ZASTITA OD PREVRTANJA

Ovaj uredaj ima sigurnosni mehanizam koji prekida napajanje ako se grija¢ nagne ili prevrne putem
prekidac¢a smjestenog u donjem dijelu uredaja.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Iskljucite uredaj i odspojite ga iz napajanja prije CiS¢enja.

» Provijerite je li se uredaj potpuno ohladio.

« Obrisite vanjske povrsine uredaja mekanom, vlaznom krpom i osusite ih.

Upozorenje: Nikada ne Koristite alkohol ili druge zapaljive kemikalije za CiS¢enje.

« Ako ovlasteno osoblje otvori ureda;j iz bilo kojeg razloga, moze se o€istiti viaznom, bezdlaénom krpom.
Ovisno o koli¢ini nakupljene prasine, moze se ocistiti dugom, finom ¢etkom za skupljanje prasine.

» Ako uredaj nece biti koristen dulje vrijeme, iskljucite ga iz napajanja, pustite da se ohladi, pazZljivo ga
omotajte ili stavite u originalno pakiranje i pohranite ga horizontalno na suhoj povrsini.

Uvoznik za HR: < ZED d.o.o. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR Tel: +385 01 2006 148
Uvoznik za BIH: »  Digitalis d.0.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.
« Kako biste sprijecili mogucu stetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koristenje materijalnih resursa.
« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod
mmmmmmmm ~ kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.




FR

VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

* Veuillez vous assurer que la tension nominale est la méme que la
tension que vous utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le regu de
vente et, si possible, le carton avec 'emballage intérieur !

* L'appareil est destiné exclusivement a un usage privé et non a un
usage commercial ou professionnel !

» Débranchez toujours la prise de la prise de courant lorsque I'appareil
n'est pas utilisé, lors de la fixation des accessoires, du nettoyage de
I'appareil ou en cas de perturbation. Eteignez I'appareil au préalable.
Tirez sur la prise, pas sur le cable.

» Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne
les laissez jamais sans surveillance avec I'appareil. Par conséquent,
lors du choix de 'emplacement de votre appareil, assurez-vous que les
enfants n’ont pas acceés a I'appareil. Veillez a ce que le cable ne pende
pas.

* Testez régulierement I'appareil et le cable pour détecter tout dommage.
Sti_l_ur] dommage quelconque est détecté, I'appareil ne doit pas étre
utilisé.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants jouer avec des matériaux d’emballage tels que des sacs en
plastique.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, ainsi
que par des personnes souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou
mentaux, ou manquant d’expérience et de connaissances, a condition
qu’ils soient surveillés ou aient recu des instructions sur la maniére
d’utiliser I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers
possibles. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sauf s’ils ont moins de 8 ans et sont supervisés.

* Ne réparez pas 'appareil vous-méme, mais consultez plutét un expert
agrée en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cordon d’alimentation endommagé ou
cassé ne peut étre remplacé que par un cordon équivalent du fabricant,
de notre service clientéle ou d’'une personne qualifiée similaire.

» Gardez I'appareil et le cable a I'’écart de la chaleur, de la lumiére directe
du soleil, de I'hnumidité, des bords tranchants, et similaires.

» Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

* N'utilisez que les accessoires d’'origine fournis par le fournisseur.

* Ne pas utiliser 'appareil a I'extérieur. (Sauf si 'appareil est congu pour
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étre utilisé a I'extérieur.) Protégez-le toujours contre les températures
nulles ou inférieures a zéro.

Ne jamais utiliser pres de I'eau (baignoire, évier, etc.). L'appareil ne
doit pas étre exposé a la pluie ou a 'humidité. N'utilisez I'appareil que
lorsque vos mains sont seches.

Si 'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le avant de le retirer de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L'appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre utilisé a nouveau. Pour éviter tout risque
de choc électrique, ne nettoyez pas l'appareil avec de I'eau et ne
'immergez pas dans 'eau.

N’utilisez I'appareil que pour 'usage prévu.

Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il est connecté a une prise
de terre installée conformément aux réglementations. Assurez-vous
que la tension d’alimentation correspond a la tension indiquée sur la
plaque signalétique.

Les dommages survenus lors de l'utilisation de I'appareil a des fins
autres que celles spécifiées dans les instructions ou en cas d’utilisation
incorrecte ou de réparation non effectuée par des experts ne sont pas
couverts par la garantie.

Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.
L'appareil ne doit plus étre utilisé en cas de chute sur une surface dure
depuis une hauteur. Méme un dommage invisible peut avoir des effets
négatifs sur la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L’'appareil ne peut
étre utilisé qu’apres avoir été vérifié par un professionnel.

Ne transportez ou ne tirez jamais I'appareil en tenant la prise
d’alimentation car il existe un risque de court-circuit en raison de la
rupture du cable. Ne pliez pas, ne pincez pas et ne tirez pas le cordon
d’alimentation sur des bords tranchants.

Si un orifice de ventilation est présent, ne le couvrez pas. Ne versez
aucun liquide ou poudre dans les orifices de ventilation.

Ne mettez pas vos doigts ou d’autres objets dans les parties ouvertes
de l'apparell.

Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommage causé par
une utilisation incorrecte ou le non-respect de ces instructions.

Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas le radiateur.

Tenez tous les objets a au moins 1 métre de I'avant et de I'arriére de
I'appareil.

Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et le
contact avec ces parties peut provoquer des brdlures. Une attention
particuliere doit étre accordée en présence d’enfants et de personnes
vulnérables.

Ne faites pas fonctionner I'appareil dans une piéce ou des liquides
inflammables, des solvants ou des vernis sont stockés et ou des
vapeurs inflammables peuvent exister.
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DECOUVREZ VOTRE RADIATEUR ELECTRIQUE

. Poignée de transport

. Interrupteur d’alimentation

. Tubes chauffants

. Corps principal

. Grille métallique

. Interrupteur de sécurité anti-
basculement (interne)

7. Roulettes
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

« Retirez I'appareil et les accessoires de I'emballage.

» Vérifiez s'il y a des dommages ou un dysfonctionnement.

» En cas de dommage ou de dysfonctionnement, ne I'utilisez pas et contactez le service apres-vente
agreéeé.

« Lors de la premiére utilisation, 'appareil peut dégager une odeur et de la fumée. C’est normal et cela ne
se produira pas lors des utilisations suivantes.

UTILISATION

« Branchez I'appareil. Vérifiez que la prise peut supporter une intensité d’au moins 10 ampéres.

Modeéles avec interrupteurs :

« Sélectionnez la puissance de chauffage souhaitée en appuyant sur les interrupteurs. Appuyez sur un
interrupteur pour utiliser le radiateur avec une puissance de 400W ; deux interrupteurs pour 800W ; et
ainsi de suite jusqu’a quatre interrupteurs pour 1600W.

PROTECTION ANTI-BASCULEMENT

Cet appareil est équipé d’un dispositif de sécurité. Celui-ci coupe I'alimentation électrique lorsque le
radiateur est incliné ou renversé, grace a un interrupteur situé dans la partie inférieure de I'appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Eteignez 'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer.

» Assurez-vous que 'appareil a complétement refroidi.

» Nettoyez les surfaces extérieures avec un chiffon doux et humide, puis séchez-les.

Attention : Ne jamais utiliser d’alcool ou d’autres produits chimiques inflammables ou combustibles pour le

nettoyage.

« Lorsque I'appareil est ouvert par un personnel autorisé pour une raison quelconque, il peut étre nettoyé
avec un chiffon humide et non pelucheux. Selon 'accumulation de poussiére a I'intérieur, il peut étre
nettoyé avec une brosse fine a manche long.

» Sil'appareil ne sera pas utilisé pendant une période prolongée, débranchez-le, laissez-le refroidir,
emballez-le soigneusement ou placez-le dans son emballage d’origine et stockez-le a I'horizontale sur
une surface séche.

Elimination correcte de ce produit

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

mmmmmm  © Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sr.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Antes de utilizar este dispositivo, por favor lea cuidadosamente el
manual de instrucciones.

Asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el voltaje que
usted utiliza.

Conserve las instrucciones, el certificado de garantia, el recibo de
compra y, si es posible, la caja con el embalaje interior.

Este dispositivo esta destinado exclusivamente al uso doméstico y no
para uso comercial ni profesional.

Desenchufe siempre el aparato cuando no esté en uso, al colocar
piezas accesorias, al limpiarlo o si se presenta alguna averia. Apague
el aparato previamente. Tire del enchufe, no del cable.

Para proteger a los nifios de los peligros de los aparatos eléctricos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. Por lo tanto, al elegir
la ubicacién del dispositivo, hagalo de manera que los niflos no puedan
acceder a él. Asegurese de que el cable no cuelgue.

Revise regularmente el aparato y el cable para detectar posibles
dafios. Si hay algun tipo de dano, no debe usarse el dispositivo.

No permita que los nifos jueguen con el aparato. No deje que los
ninos jueguen con el material de embalaje, como bolsas de plastico.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimientos, siempre que estén supervisados o hayan
recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan
los peligros que implica. La limpieza y el mantenimiento del usuario no
deben ser realizados por nifios menores de 8 afios sin supervision.
No repare el dispositivo usted mismo; en caso de problema, consulte
a un técnico autorizado.

Por razones de seguridad, un cable de alimentacion dafiado solo debe
ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante, de nuestro
servicio de atencion al cliente o por una persona cualificada.
Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, bordes afilados, y similares.

Apague el dispositivo y desenchufelo cuando no lo esté utilizando.
Use unicamente accesorios originales proporcionados por el proveedor.
No utilice el dispositivo al aire libre (a menos que esté disefiado para
uso en exteriores). Protégelo siempre contra temperaturas bajo cero.
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* Nunca lo utilice cerca del agua (bafera, lavabo, etc.). El aparato no
debe estar expuesto ala lluvia nia la humedad. Solo utilice el dispositivo
con las manos secas.

» Si el aparato cae al agua, desenchufelo antes de sacarlo. No toque
la fuente de agua. El aparato debe ser revisado por un especialista
antes de volver a usarse. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica,
no limpie el aparato con agua ni lo sumerja.

« Utilice el dispositivo solo para el propdsito previsto.

* Este dispositivo debe operarse unicamente cuando esté conectado a
un enchufe con toma de tierra instalado conforme a las normativas.
Asegurese de que el voltaje de alimentacion corresponda con el
indicado en la placa de caracteristicas.

* Los dafios que se produzcan por utilizar el dispositivo para fines
distintos a los especificados en las instrucciones, por uso incorrecto o
por reparaciones no realizadas por expertos no estan cubiertos por la
garantia.

« Utilice siempre el aparato sobre una superficie plana y horizontal.

* El aparato no debe volver a utilizarse si ha caido desde una altura
sobre una superficie dura. Incluso dafos no visibles pueden afectar la
seguridad funcional. El aparato solo puede volver a utilizarse después
de ser revisado por un profesional.

* Nunca transporte ni tire del aparato sujetandolo por el enchufe, ya que
existe el riesgo de cortocircuito debido a la rotura del cable. No doble,
pellizque ni arrastre el cable por bordes afilados.

» Si el aparato tiene orificios de ventilaciéon, no los cubra. No vierta
liquidos ni polvos en ellos.

* No introduzca los dedos ni otros objetos en las partes abiertas del
aparato.

* No se acepta responsabilidad por dafios causados por el uso indebido
o el incumplimiento de estas instrucciones.

+ Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

* Mantenga todos los objetos al menos a 1 metro del frente y la parte
trasera del aparato.

 Algunas partes de este producto pueden calentarse muchoy el contacto
con ellas puede causar quemaduras. Se debe prestar especial atencion
cuando haya nifios o personas vulnerables presentes.

* No opere el aparato en habitaciones donde se almacenen liquidos
inflamables, disolventes o barnices, o donde puedan existir vapores
inflamables.

FLORIA
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CONOZCA SU CALENTADOR ELECTRICO

1. Asa de transporte

2. Interruptor de encendido

3. Tubos de calefaccion

4. Cuerpo principal

5. Malla metélica

6. Interruptor de seguridad antivuelco
(interno)

7. Ruedas

ANTES DEL PRIMER USO

« Retire el dispositivo y los accesorios de la caja.

« Verifique si hay dafios o mal funcionamiento.

» Si hay algun defecto o dafio, no utilice el dispositivo y contacte con el servicio autorizado.

» Durante el primer uso, el dispositivo puede emitir olor y humo. Esto es normal y no ocurrira en usos
posteriores.

OPERACION

» Conecte el aparato a la corriente. Asegurese de que el enchufe tenga una capacidad minima de 10
amperios.

Modelos con interruptores:

» Seleccione la potencia de calefaccion deseada presionando los interruptores. Presione un interruptor
para que el calentador funcione a 400W, dos interruptores para 800W y asi sucesivamente, hasta cuatro
interruptores para 1600W.

PROTECCION DE SEGURIDAD CONTRA VUELCOS

Este aparato esta equipado con un mecanismo de seguridad. El dispositivo de seguridad desconecta el
aparato cuando el calentador se inclina o se vuelca mediante un interruptor situado en la parte inferior del
dispositivo.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

» Apague el dispositivo y desenchufelo antes de limpiarlo.

» Asegurese de que el dispositivo se haya enfriado completamente.

« Limpie las superficies exteriores con un pafio suave y humedo, luego séquelas.

Advertencia: Nunca utilice alcohol ni otros productos quimicos inflamables o combustibles para la

limpieza.

= Cuando el dispositivo sea abierto por personal autorizado por cualquier motivo, podra limpiarse con un
pafio humedo y sin pelusas. Dependiendo de la acumulacion de polvo en su interior, podra limpiarse con
un cepillo fino de mango largo para recoger el polvo.

« Si el dispositivo no se va a utilizar durante un periodo prolongado, desenchufelo, espere a que se enfrie,
envuélvalo cuidadosamente o coléquelo en su embalaje original y almacénelo horizontalmente sobre
una superficie seca.

Disposicion correcta de este producto

< Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos
materiales.
« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al
NN minorista donde se comprd el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.

FLORIA
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA E AVVERTENZE

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

* Assicurarsi che la tensione nominale corrisponda alla tensione
utilizzata.

» Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, lo scontrino di vendita
e, se possibile, la scatola con I'imballaggio interno!

* |l dispositivo & destinato esclusivamente all’'uso privato e non all’'uso
commerciale o professionale!

» Staccare sempre la spina dalla presa di corrente quando il dispositivo
non € in uso, durante il montaggio degli accessori, per la pulizia o in
caso di malfunzionamento. Spegnere preventivamente il dispositivo.
Tirare la spina, non il cavo.

* Per proteggere i bambini dai pericoli degli apparecchi elettrici, non
lasciarli mai incustoditi con il dispositivo. Di conseguenza, scegliere un
luogo di installazione inaccessibile ai bambini. Fare attenzione che il
cavo non penzoli.

» Controllare regolarmente il dispositivo e il cavo per eventuali danni. In
caso di danno, non utilizzare il dispositivo.

* Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
che i bambini giochino con materiali di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza, se sorvegliate
o istruite sull’'uso sicuro dell’apparecchio e se comprendono i pericoli
potenziali. Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono essere
effettuate dai bambini a meno che non abbiano piu di 8 anni e siano
sorvegliati.

* Non riparare I'apparecchio da soli: in caso di problemi rivolgersi a un
tecnico autorizzato.

* Per motivi di sicurezza, un cavo di alimentazione danneggiato puo
essere sostituito solo con uno equivalente dal produttore, dal servizio
clienti o da una persona qualificata.

* Tenere il dispositivo e il cavo lontani da fonti di calore, luce solare
diretta, umidita, spigoli vivi, ecc.

» Spegnere e scollegare il dispositivo quando non viene utilizzato.

FLORIA
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« Utilizzare solo accessori originali forniti dal produttore.

* Non utilizzare il dispositivo all’aperto (a meno che non sia progettato
per uso esterno). Proteggere sempre da temperature pari o inferiori a
zero.

* Non utilizzare mai il dispositivo vicino all’acqua (vasca da bagno,
lavandino, ecc.). L'apparecchio non deve essere esposto a pioggia o
umidita. Usare solo con le mani asciutte.

» Se il dispositivo cade in acqua, scollegarlo prima di rimuoverlo. Non
toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere controllato da uno
specialista prima di essere riutilizzato. Per evitare il rischio di scosse
elettriche, non pulire il dispositivo con acqua né immergerlo in acqua.

« Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

* Il dispositivo deve essere utilizzato solo quando & collegato a una
presa di corrente con messa a terra installata secondo le normative.
Verificare che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata
sulla targhetta del dispositivo.

* | danni causati da uso improprio, da usi diversi da quelli specificati o
da riparazioni non effettuate da personale qualificato non sono coperti
dalla garanzia.

* Utilizzare sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

* Il dispositivo non deve essere utilizzato dopo una caduta su una
superficie dura da una certa altezza. Anche danni non visibili possono
compromettere la sicurezza funzionale. Il dispositivo pud essere
utilizzato solo dopo essere stato controllato da un professionista.

* Non trasportare o tirare il dispositivo tenendolo per la spina: c’€ il rischio
di cortocircuito per rottura del cavo. Non piegare, schiacciare o tirare il
cavo su spigoli vivi.

* Se il dispositivo ha fori di ventilazione, non coprirli. Non versare liquidi
o polveri nei fori di ventilazione.

* Non inserire dita o altri oggetti nelle parti aperte del dispositivo.

* Non si accetta alcuna responsabilita in caso di danni causati da uso
improprio 0 mancato rispetto delle presenti istruzioni.

* Per evitare surriscaldamenti, non coprire il riscaldatore.

» Tenere qualsiasi oggetto ad almeno 1 metro dalla parte anteriore e
posteriore dell’apparecchio.

* Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e
il contatto pud causare ustioni. Prestare particolare attenzione in
presenza di bambini o persone vulnerabili.

* Non utilizzare I'apparecchio in ambienti dove sono presenti liquidi
inflammabili, solventi, vernici o vapori inflammabili.
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CONOSCI IL TUO RISCALDATORE ELETTRICO

1. Maniglia per il trasporto

2. Interruttore di accensione

3. Tubi di riscaldamento

4. Corpo principale

5. Griglia metallica

6. Interruttore di sicurezza interno anti-
ribaltamento

7. Ruote

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Rimuovere il dispositivo e gli accessori dalla scatola.

» Controllare se ci sono danni o malfunzionamenti.

 In caso di danni o malfunzionamenti, non utilizzare il dispositivo e contattare il servizio autorizzato.

» Durante il primo utilizzo, il dispositivo pué emettere odore e fumo. Questo € normale e non si verifichera
nelle successive utilizzazioni.

OPERAZIONE

« Collegare il dispositivo alla presa di corrente. Assicurarsi che la presa abbia una capacita di almeno 10
ampere.

Modelli con interruttori:

« Selezionare la potenza di riscaldamento desiderata premendo gli interruttori. Premere un pulsante
per far funzionare il riscaldatore a 400W, due pulsanti per 800W e cosi via, fino a quattro pulsanti per
1600W.

PROTEZIONE DI SICUREZZA ANTI-RIBALTAMENTO

Questo dispositivo & dotato di un meccanismo di sicurezza che interrompe I'alimentazione se il riscaldatore
viene inclinato o ribaltato, tramite un interruttore situato nella parte inferiore del dispositivo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

« Spegnere il dispositivo e scollegarlo dalla presa prima della pulizia.

» Assicurarsi che il dispositivo si sia completamente raffreddato.

 Pulire le superfici esterne con un panno morbido e umido, poi asciugarle.

Avvertenza: Non utilizzare mai alcol o altre sostanze chimiche infiammabili per la pulizia.

» Se il dispositivo viene aperto da personale autorizzato per qualsiasi motivo, pud essere pulito con un
panno umido e privo di pelucchi. A seconda dell’laccumulo di polvere all'interno del dispositivo, pud
essere pulito con una spazzola sottile a manico lungo.

< Se il dispositivo non verra utilizzato per un lungo periodo, scollegarlo, lasciarlo raffreddare, avvolgerlo
con cura o riporlo nel suo imballaggio originale e conservarlo in posizione orizzontale su una superficie
asciutta.

Smaltimento corretto di questo prodotto

* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta
I'UE.

« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

memmmmm (| quale e stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

'ambiente.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLWME UHCTPYKLIUK NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

[Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO YCTPOWUCTBA BHUMATENBHO NpoynTanTte
NHCTPYKLUMIO.

Y6eautech, 4TOHOMUHANBHOE HaNpPsXXeHe CoBrnagaeT CHanpsiXXeHneMm,
KOTOpPOE Bbl UCMNOSMb3yeTe.

XpaHuTe UHCTPYKUKUKU, cepTUmKaT rapaHTun, YeK O MOKYMKe 1, ecnm
BO3MOXHO, KAPTOHHYIO YMaKOBKY C BHYTPEHHUM COAEPXUMbIM!
YCTpOMUCTBO  MpedHasHa4yeHO  UCKMIYUTENbHO  ANS  JIMYHOIo
MCNONb30BaHNA W He AN KOMMEpPYECKOro, npodeccmoHanbHOro
ncrornb3oBaHus!

Bcerga BbiTackuBanTe BUSIKY W3 PO3ETKWU, Korga YCTPOUCTBO He
ncrnonb3yeTcs, Npy NOAKIIOYEHUN aKkceccyapoB, OYUCTKE YCTPOMCTBA
Wnn NpU BO3HUKHOBEHWUW HewucnpaBHocTen. lNepen aTvM BbIKMOUYUTE
&CTPOMCTBO- TaHuTe 3a BUnKY, a He 3a Kabenb.

TOObl 3aWMTUTL AETEN OT OMACHOCTEN JNEKTPUYECKMX Npubopos,
HUKOrga He ocTaBnanTe ux 6e3 npMcmMmoTpa C yCTPOUCTBOM. [loaTomy
npu Bblbope MecTa Ans yCcTponcTea ybeamrechb, 4TO AETU HE NMEIOT K
Hemy goctyna. Ybeautecn, 4To kabenb He CBUCaET.

PerynsapHo npoBepsinTe yCTPOMCTBO M Kabenb Ha Hanuyue
nospexaeHu. B cnyyae noBpexaeHunM YCTPOMCTBO He cnegyet
NCronb30BaThb.

He nossonante getsam urpaTb C yCTPOUCTBOM. He nossonsnte getam
urpatb C yNakoBOYHbIMWM MaTepuanamu, TakKMMKU Kak nnacTUKoBble
nakeTbl.

OTO YCTPOMCTBO MOryT UCMOMb30BaTh AETK cTapwe 8 net 1 nuua ¢
PU3NYECKUMUN, CEHCOPHLIMU UITM YMCTBEHHBIMU HapyLUEHUSMU, Un
He MMeloLmMe onbiTa M 3HaHUK, NPU YCIIOBUU, YTO OHW HaxXoOATCSH
nog NPUCMOTPOM WKW  MOMYYUNIM  UHCTPYKUMM no Ge3onacHomy
NCNONb30BaHMIO YCTPONCTBA M MOHUMAIOT BO3MOXHbIE€ OMACHOCTMU.
Oumnctky n TexHunyeckoe o6CnyxXuBaHWe YCTPOWCTBA HE [OOSMKHbI
BbINONHATL AEeTW, eCnn OHW Mnagwe 8 net u Haxoadatcsa nog
NPUCMOTPOM.

€ MblTanTeCb OTPEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO CaMOCTOSATENbHO, a
nydylle MpPOKOHCYNBTUPYNTECH C aBTOPU3OBAHHLIM CreunanmcTtomMm B
cnyyae npobnem.

Mo coobpaxeHnam 6e30MacHOCTU MOBPEXAEHHbIA UMW CITOMaHHbIN
WHYP nNUTaHUA MOXeT OblTb 3aMeHEeH TONMbKO 9SKBUBANEHTHbIM
LWHYPOM OT NPOU3BOAUTENS, HALLEro CEPBUCHOIO LieHTpa Unm apyroro
KBanuguumpoBaHHOro nuua.

Hepxute ycTponcTBo M Kabenb noganblle OT WUCTOMHMKOB Tenna,
NPSAMOro COfNMHEeYHOro CBeTa, Bnaru, ocTpbIX Kpaes U T.M.

BbikntovyanTe yCTPOMUCTBO M BblHUMaAWTE BUSIKY M3 PO3ETKW, KOrga He
ncrnonbayeTte YCTPONCTBO.




RU

* Micnonb3ynTte TONbKO OpUrMHanbHblE akceccyapbl, MpeaocTaBneHHbIe
NOCTaBLUNKOM.

* He ucnonbayinte ycTpoMCTBO Ha ynuue (ecnum TONbKO YCTPOUCTBO He
npegHasHavYeHo Ons UCnosib3oBaHuA Ha ynuvue). Becerga sawmwante
OT oTpuLaTeNnbHbIX TeMneparyp.

* Hukoroa He ncnonbgyiite B6nvan Bodbl (BaHHa, pakoBuHa v T.4.). He
nogeepranTe yCTPOMCTBO LOXA0 Unu Brare. cnonb3ymnte ycTponcTeo
TONMbKO KOrda Ballu PyKu cyxue.

* Ecnn ycTponcTBo ynarno B BOAY, BbITAHUTE BUITKY, NPeXae YeM U3BIiedb
ero u3 Boabl. He Tporante UCTOYHUK BOAbl. YCTPOMCTBO AOMKHO ObITb
NPOBEPEHO CneuuannuctoMm rnepes MNOBTOPHbIM  UCMOSIb30BAHUEM.
UToObl M3bexaTb pucKka 9SMNeKTpMYEecKoro ygapa, He ouuwante

CTPOWCTBO BOOOM N HE MOrpyante ero B BOAY.

* Vlcnonb3ynTte yCTPONUCTBO TOSTbKO MO HA3HAYEHUHO.

*+ OTO YCTPOWCTBO [AOSMKHO paboTaTb TOMbKO Mpu MOLKMYEHUUN K

3a3eMJ1IeHHOWN po3eTKe, YCTaHOBIEHHOW B COOTBETCTBUM C NpaBuiamMu.

Y6eautecb, 4TO HanpsbkeHne NUTaHus COOTBETCTBYET HaMNpPsKEHWto,

\rllkasaHHowly Ha TMNOBOW Tabnnyke.

OBPEXAEHNSA, BO3HUKAOLLME NPU NCNOSb30BAHNN YCTPOMCTBA HE MO

Ha3Ha4YeHM0, HEenpaBUiIbHOM MCMNONb30BaHUM UMW NPU OTCYTCTBUMU
€MOHTa cneumannucTaMmmn, He NOKPbLIBAKOTCA rapaHTUEN.

* Bcerga wucnonb3ynte YCTPOMCTBO Ha POBHOW W TOPU3OHTarbHOM
NOBEPXHOCTN.

* He ncnonb3ayiTte ycTpOMCTBO NOCHe NageHus Ha TBepayt NOBEPXHOCTb
C BbICOTbI. [laxke HeBUAVMbIE NOBPEXAEHNA MOTYT HEFaTUBHO NOBNUATL
Ha dyHKUMOHanbHy 6e30nacHOCTb YCTPOMCTBA. YCTPOMCTBO MOXHO
NCMonb30BaTh TOMbKO NOCMe NPOBEPKN NPOdECCUOHANOM.

* Hukorga He nepeHocuTE N HE TAHUTE YCTPOMCTBO 3a LUHYP NUTaHus, Tak
KaK 3TO MOXET MPVBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO 113-3a NOBPEXAEHMS
kabens. He crmbante, He 3alleMnanTe U He TAHUTE LWHYP NUTaHus no
OCTPbIM Kpasim.

* Ecnn ecTb BeHTUNAUMOHHbLIE OTBEPCTUHA, He 3akpbiBanTe ux. He
3anmMBanTe XnOKoCTb UM NOPOLLUOK B BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS.

* He BcTaBnanTe nanbubl Unu gpyrne npeametbl B OTKPbITbIE YacTu

K/ICTpOMCTBa.
bIHEHECEMOTBETCTBEHHOCTM3aYLLEPO, NPUYMHEHHBIMHENPABUITbHBIM

NCNONb30BaHNEM UIM HECOBNIOAEHNEM 3TUX MHCTPYKLMNA.

* YToGbI M3bexaTb neperpesa, He 3akpbiBanTe oborpeBaTters.

» [lep>xuteBce NpeaMeThbl Ha PacCTOAHUM HE MeHee 1 MeTpa OT nepegHen
N 3aHen YacTu yCTpoOncTBa.

* HekoTopble 4acTu 3TOro npogykta MOryT CUMNbHO HarpeBaTbCs, U
KOHTaKT C HUMW MOXET BbI3BaTb Oxorn. Ocoboe BHUMaHWe crnegyet
Kl,qenmb B NPUCYTCTBUM [ETEW U YA3BUMbIX NIOAEN.

* He wucnonb3ynte npubop B MNOMELLEHWU, T[OE€  XPaHATCS
BOCHNJTaMEHSIOLNECSH XUOKOCTU, pacTBOPUTENM UNU NakU U rae MoryT
NPUCYTCTBOBATL BOCMNaMEHAKOLWMECH Napbl.

FLORIA
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NMO3HAKOMbBTECbH C BALUMM ANEKTPUYECKUM OBOIrPEBATENEM

. Pyyka ans nepeHockm

. Mepekntoyatenb nuTaHns

. HarpeBatenbHble Tpy6km

. OcHoBHoOI kOpnyC

. MpoBonouHas cetka

. BHyTpeHHMI 3aWnTHBIV BbIKNOYaTeNb
OT OMNpOKMAbIBAHNSA

7. Konecukmn

oOUhWN -

NEPEO NEPBbIM UCMNOJNIb3OBAHUEM

« JlocTaHbTe YCTPOMCTBO U akceccyapbl U3 KOPOOKM.

 [NpoBepbTe HanMyMe NOBPEXAEHWI NN HENCMPABHOCTEN.

» Ecnu ecTb HencnpaBHOCTb UM NOBPEXAEHNE, HE UCMOSb3YNTE YCTPONCTBO U obpatutech B
aBTOPU30BaHHbIVi CEPBUCHBIN LIEHTP.

* Bo Bpems nepBoro ncnonb3oBaHusa Npubop MOXET BbIAENATb 3anax 1 AbiM. OTO HOPMarbHO U He
NMOBTOPUTCS NP MOCMEAYIOLLMX 3anycKax.

OKCMNINYATALUUA

 [logkntouute npmbop Kk ceTn. YoeanTech, YTO po3eTka paccyMTaHa Ha Tok He meHee 10 amnep.

Mopenu c nepeknioyaTensamu:

* BbibeprTe He0bX0AMMYO MOLLHOCTb Harpesa, Haxumas nepekntodatenu. OguH nepekniodatens — 400
BT, nBa — 800 BT, 1 Tak ganee. YeTbipe nepekntovatenst akTuBmpyoT oborpesatens Ha 1600 BT.

3ALLUTA OT ONPOKUObIBAHUA

1ot anI60p OCHaLLEH 3aLUTHBIM yCTpOﬁCTBOM. OHO OTKIIOYaeT NUTaHne B Clny4ae HaKInoHa unu
onpoKkuabiBaHUA oﬁorpeBaTenﬂ C NMOMOLLbKO BbIKIKOYaTend, pacnosioXeHHOro B HWXHEeWn YacTu yCTpOVICTBa.

OYNCTKA N OBCNY>KUBAHUE

* BbIkntouMTe YCTPONCTBO M OTKIIOYUTE €ro OT CeTU nepep OYUCTKOMN.

* Ybegutechb, 4TO NPUOOP MNOMHOCTLIO OCTbIS.

« [lpoTpuTe BHELLHNE NOBEPXHOCTU MSAFKOW BNAXHOW TKaHbIO U BbICYLLUUTE UX.

MpeaynpexaeHune: Hykoraa He Mcnonb3ynTe ankoronb UKW Apyrne nerko BocnnaMeHsoLwmecs

XMMUYEeCKue BeLLecTBa Ans O4YUCTKM.

» Ecnu yctpoiicTBo ByaeT OTKpbITO @aBTOPM3OBaHHBIM NEPCOHANoM No Kakon-nnbo npuinHe, ero MoXHo
O4MCTUTb BNaxHOW 6e3BOpCOBON TKaHbIO. B 3aBMCMOCTM OT YPOBHS CKOMMEHNS MbINN BHYTPU, MOXHO
MCMonb30BaTh TOHKYHO LLETKY C AMNHHOW PYYKOW.

» Ecnu npnbop He ByaeT ncnonb3oBaTbCsA ANUTENBHOE BPEMS, OTKITHOUNUTE Ero OT CETU, JaTe eMY OCTbITb,
aKKypaTHO ynakywTe Unu NnoMecTuTe B OPUrMHAnNbHYH YNakoBKY ¥ XpaHUTE rOPU3OHTaNbHO Ha CyXon

NOBEPXHOCTW.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKvpoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NMPOBaTbCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPe[, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTOWYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMOMNb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEpHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPONCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa 1 cbopa mnm

BN CBFXKMTECH C PO3HUYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeteH NpogyKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6e3onacHon yTunusaumm cpebl.

FLORIA
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE DHE PARALAJMERIME

* Para pérdorimit té pajisjes, ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet e
pérdorimit.

« Ju lutemi sigurohuni gé tensioni i specifikuar té jeté i njéjté me tensionin
gé pérdorni.

* Ju lutemi mbani udhézimet, certifikatén e garancisé, faturén e shitjes
dhe, nése éshté e mundur, kutiné me paketimin e brendshém!

* Pajisja éshté destinuar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pérdorim
tregtar apo profesional!

+ Gjithmoné higeni prizén nga rryma kur pajisja nuk éshté né pérdorim,
kur po montoni pjesé shtesé, gjaté pastrimit t&€ pajisjes ose né rast
té ndonjé defekti. Fikeni pajisjen pérpara. Térhigeni nga priza, jo nga
kablli.

 Pér té mbrojtur fémijét nga rreziget gé lidhen me pajisjet elektrike, mos
i lini kurré pa mbikéqyrje me pajisjen. Prandaj, zgjidhni vendndodhjen e
pajisjes né njé ményré gé fémijét t&é mos kené gasje né té. Sigurohuni
gé kablli t& mos varet poshté.

 Kontrolloni rregullisht pajisjen dhe kabllon pér démtime. Nése ka ndonjé
démtim, pajisja nuk duhet té pérdoret.

* Mos lejoni gé fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni qé ata té luajné
me materialin e paketimit, si geset plastike.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e lart dhe nga
persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose me
pérvojé dhe njohuri té pamjaftueshme, nése ata mbikégyren ose jané
udhézuar pér pérdorim té sigurt dhe i kuptojné rreziget e mundshme.
Pastrimi dhe mirémbaijtja nuk duhet té kryhen nga fémijé, pérveg nése
jané nén mosheén 8 vje¢ dhe té pa mbikéqyrur.

* Mos e riparoni veté pajisjen; né rast problemi, kontaktoni njé ekspert té
autorizuar.

» Pér arsye sigurie, kablli i démtuar mund té zévendésohet vetém nga
prodhuesi, shérbimi ndaj klientit ose nga njé person i kualifikuar né
ményré té ngjashme.

* Mbajeni pajisjen dhe kabllon larg nxehtésisé, rrezeve té diellit,
lagéshtise, skajeve t€ mprehta dhe té ngjashmeve.

* Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza kur nuk éshté né pérdorim.

» Pérdorni vetém aksesorét origjinalé té ofruar nga furnizuesi.

* Mos e pérdorni pajisjen jashté. (Pérveg nése éshté projektuar pér

FLORIA
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pérdorim né natyré.) Mbrojeni gjithmoné nga temperaturat zero ose
nén zero.

* Mos e pérdorni pajisjen prané ujit (vaské, lavaman, etj.). Pajisja nuk
duhet té ekspozohet ndaj shiut ose lagéshtisé. Pérdoreni vetém kur
duart tuaja jané té thata.

* Nése pajisja bie né ujé, shképuteni nga priza pérpara se ta nxirrni nga
uji. Mos e prekni burimin e ujit. Pajisja duhet té kontrollohet nga njé
specialist pérpara se té péerdoret pérséri. Pér t€ shmangur rrezikun e
goditjes elektrike, mos e pastroni pajisjen me ujé dhe mos e zhytni né
ujé.

» Pérdoreni pajisjen vetém pér qgéllimin e pércaktuar.

* Kjo pajisje duhet té pérdoret vetém kur éshté e lidhur me njé prizé
tokézimi té instaluar sipas rregulloreve. Sigurohuni gé tensioni i
furnizimit t&€ pérputhet me até té shénuar né pllakén e specifikimeve.

* Demtimet g€ ndodhin nga pérdorimi i pajisjes pér géllime té tjera nga
ato té pérshkruara né udhézime, ose nga pérdorimi i gabuar apo nga
riparimi nga persona té paautorizuar, nuk mbulohen nga garancia.

* Gjithmoné vendoseni pajisjen né njé sipérfage té sheshté dhe
horizontale.

* Pajisja nuk duhet té pérdoret mé nése bie nga njé lartési né njé sipérfage
té forté. Edhe démtimet e padukshme mund té ndikojné negativisht né
siguriné funksionale té€ pajisjes. Pajisja mund té pérdoret vetém pas
kontrollit nga njé profesionist.

* Mos e mbani ose térhigni pajisjen duke kapur spinén elektrike, pasi
ekziston rreziku i njé qarku té shkurtér pér shkak té thyerjes sé kabllit.
Mos e pérkulni, mos e shtréngoni ose térhigni kabllon elektrike mbi
skaje té mprehta.

* Nése pajisja ka vrima ventilimi, mos i mbuloni. Mos derdhni asnjé léng
ose pluhur né to.

» Mos futni gishta apo objekte té tjera né pjesét e hapura té€ pajisjes.

* Nuk merret asnjé pérgjegjési né rast démtimi si pasojé e pérdorimit té
pasakté ose mosrespektimit t&€ kétyre udhézimeve.

» Pér té shmangur mbinxehjen, mos e mbuloni ngrohésin.

* Mbajini té gjitha objektet t&é paktén 1 metér larg pjesés sé pérparme
dhe té pasme té pajisjes.

* Disa pjesé té kétij produkti mund té€ nxehen shumé dhe kontakti me to
mund té shkaktojé djegie. Duhet pasur kujdes i vecanté kur ka fémijé
ose persona té ndjeshém né aférsi.

* Mos e pérdorni pajisjen né njé dhomé ku ruhen léngje, tretés ose llak
té ndezshém, ose ku mund té ekzistojné avuj t&€ ndezshém.

FLORIA
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NJIHUNI ME NGROHESIN TUAJ ELEKTRIK

. Doreza pér transport

. Ndérprerési i energjisé

. Tubat e ngrohjes

. Trupi kryesor

. Rrjeta metalike

. Ndérprerési i sigurisé kundér
pérmbysjes (i brendshém)

7. Rrotat

U WN -~

PARA PERDORIMIT TE PARE

« Higeni pajisjen dhe aksesorét nga kutia.

» Kontrolloni pér ndonjé démtim apo defekt.

» Nése ka ndonjé defekt ose démtim, mos e pérdorni pajisjen dhe kontaktoni shérbimin e autorizuar.

» Gjaté pérdorimit t€ paré, pajisja mund té léshojé eré dhe tym. Kjo éshté normale dhe nuk do té ndodhé
né pérdorimet e ardhshme.

FUNKSIONIMI

« Lidhni pajisjen me prizén. Sigurohuni gé priza té keté njé kapacitet bartjeje té rrymés prej té€ paktén 10
amperésh.

Modelet me ndérprerés:

» Zgjidhni fuginé e ngrohjes duke shtypur ndérprerésit. Shtypni njé buton pér té aktivizuar ngrohésin me
400W, dy butona pér 800W, dhe késhtu me radhé, duke arritur né katér butona pér 1600W.

MBROJTJA E SIGURISE KUNDER PERMBYSJES
Kjo pajisje éshté e pajisur me njé mekanizém sigurie. Pajisja e sigurisé ndérpret funksionimin kur ngrohési
anohet ose rrézohet, pérmes njé ndérprerési té€ vendosur né pjesén e poshtme té pajisjes.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

» Fikeni pajisjen dhe shképuteni nga rrjeti elektrik para pastrimit.

« Sigurohuni gé pajisja té jeté ftohur plotésisht.

« Pastroni sipérfaget e jashtme me njé lecké té buté dhe té lagur, pastaj thani ato.

Paralajmérim: Mos pérdorni kurré alkool ose substanca té tjera kimike t€ ndezshme pér pastrim.

« Nése pajisja hapet nga personeli i autorizuar pér ndonjé arsye, mund té pastrohet me njé lecké té lagur
dhe pa pluhur. Né varési té sasisé sé pluhurit t&€ grumbulluar brenda pajisjes, mund té pastrohet me njé
furcé té hollé dhe me dorezé té gjaté.

» Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé periudhé té gjaté, shképuteni nga rrjeti, léreni té ftohet,
mbéshtilleni me kujdes ose vendoseni né paketimin origjinal dhe ruajeni né njé sipérfage té thaté
horizontalisht.

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.
« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve

materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té
mjedisit.

FLORIA



BG

MO BHUMATESTHO MPOYETE PBLKOBOLACTBOTO 3A YTMOTPEBA HA YPELA Thi1 KATO MOXE A ChOBPYKA UHOOPMALIA 3A PA3NUYHA
MOLENM BALWWMAT YPE[ E BLAMOXHO A HE CbIbPXA MHOOPMALINA 3A DYHKLIMATE, CONTOMEHEHIM B TOBA PHKOBOLCTBO.
TO3W E3VK E MPEBEJEH C NMOMOLTA HA U3KYCTBEH MHTENNEKT.

OBLUN UHCTPYKLIUN 3A BE3OMNACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA

Mpeon fa wuanonsBate ToBa YCTPOWCTBO, BHMMATESNHO npo4veTeTe

BKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

BepeTe ce, 4Ye HOMWUHANHOTO HanpexeHne € CblIoTO KaTo
HanpexeHWeTo, KOeTo 13nonasare.

CbxpaHsiBanTe UHCTPYKLUUTE, rapaHUMOHHKS cepTudmkart, pasnmckara
3a MNOKynkKa W, ako € Bb3MOXHO, KapTOHeHaTa KyTus C BbTpeluHaTa
onakoBka!

YCTPOMCTBOTO € NpeaHa3Ha4YeHo U3KMNIYMUTENHO 3a NMYHa ynotpeba n
He 3a TbproBcka unm npodecroHanHa ynotpebal

BuHarun nssaxganTe Liencerna oT KOHTaKTa, Korato yCTPOMUCTBOTO He ce
N3nonaBa, Korato NpUKpensTe akcecoapu, NovYncTearte yCTpoOMCTBOTO
WUNN KoraTo ce MNosIBAT CMyLeHus. [MbpBO M3KMYETE YCTPOMCTBOTO.
HbpnanTe 3a wencena, a He 3a kabena.

3a ga 3awuTuTe geuara oT ONacHOCTUTE Ha enekTpuyeckuTe ypeawu,
HUKOra He v octaBsmnTe 6e3 Hag3op ¢ ycTponcTeoTo. CnegoBaTesiHo,
Korato msbupaTte MsCTO 3a YCTPOWCTBOTO, HamnpaBeTe ro Taka, 4ve
jeuarta fa HamaTt JoCTbn A0 Hero. BHMmaBanTe kabenbT ga He BUCH.
PenoBHO npoBepsiBanTe YCTPOWCTBOTO WM kabena 3a noBpeaun. Ako
nMa noBpeaun OT KakbBTO M Aa € BuA, YCTPOUCTBOTO He TpsibBa aa ce
n3nonaea.

He nosBonsiBante Ha peuata ga urpasat € ycTpoucTBoTo. He
Nno3BonsiBanTe Ha geuaTa ga urpasit ¢ onakoBbYHUTE MaTepmanu, Kato
nsacTmMacoBm TOPOUYKN.

ToBa yCTpOMCTBO MOXe Ada ce M3rnonsea OT fela Ha Bb3pacT Hag 8
rOAVHW M nuua ¢ (Pr3nMYeckn, CETUBHMU UMM YMCTBEHU YBpPEXAAHWUS,
WA C HeJocTaTbyeH OMUT U 3HaHMSA, MpU YCroBMe 4Ye Te ca nopg
HabnoaeHe unm ca Nony4YMnmM MHCTPYKL MK 3a 6e3onacHo n3non3saHe
Ha YCTPOMCTBOTO M pa3bupaT Bb3MOXHUTE ONacHOCTU. [louncTBaHeTo
N noggpbXKkaTa Ha YCTPOMCTBOTO He TpsibBa ga ce v3BbpLluBaT OT
Jeua, OCBEH ako Te ca nog 8 roguMHu 1 noa Hag3op.

He peMoOHTUpanTe yCTPOMCTBOTO CaMW, a Ce KOHCynTupanTte C
Flnanomow,eH crneumanucT B cnyyan Ha npobnemu.

0 cbobpaxeHusi 3a 6e30nacHOCT, MOBPEAEH UMK CHYNEH 3axpaHBaLy,
kaben Moxe ga Obae 3amMeHeH CaMO C eKkBMBareHTeH kaben or
npou3BoaAnTENS, HalMs OTAen 3a O6CnyXBaHe Ha KIWEeHTU Wunu
nogo6HO kBanuduumMpaHo nuue.

[pbXTe yCTpOMCTBOTO U kKabena ganed oT TOMfnHa, Npsika CibHYeBa
CBETNMHa, Bnara, octpu pboose 1 NnogobHw.

M3kniouBanTe YCTPOMCTBOTO M U3BaxdawTe Lencerna OT KOHTaKTa,
KoraTo He u3nonasare YCTPOMUCTBOTO.

M3nonsgante camMO OpUrKMHanHK akcecoapu, npenoctaBeHn oOT
AO0CTaBYMKa.
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* He nanonssante yCTpOMCTBOTO Ha OTKPUTO (OCBEH aKO YCTPONUCTBOTO
He e NPOoeKTUPaHO 3a BbHLUHA ynoTpeba). BuHarn npegnassanTe oOT
oTpuLaTenHu Temneparypu.

* Hukora He wu3nonssavte 6nvM3o Ao Boga (BaHa, MMBKaA U T.H.).
YCTpoWCTBOTO He TpsAbBa Aa Gbae MSMNOXEHO Ha ObXO Wi Bnara.
3nonseanTe yCTPOMUCTBOTO CaMO KOraTto pbLETE BU Ca CyXu.

* AKO YCTPOMCTBOTO NafHe BbB BOAA, WU3KMYeTe ro, npeguv ga ro
n3saguTe oT BogaTa. He gokocBanTe BOOHUS U3TOYHUK. YCTPONCTBOTO
TpsabBa ga 6bOe NpoBepeHO OT cneuuwanuct, Npeau ga ce usnonssa
OTHOBO. 3a fja u3berHeTe pucka oT eneKkTpu4eckn yaap, He no4YMcTeanTe

CTPOWCTBOTO C BOAA M He ro noTansnTe BbB BoAa.

* VlanonseanTte yCTpOMCTBOTO CaMO 3a NpefHasHadYeHaTa uen.

» ToBa ycTponcTtBo TpsibBa Aa paboTu camo KoraTo € CBbpP3aHO C 3a3eMeH
KOHTaKT, MHCTanMpaH B CbOTBETCTBME C MNpaBunara. Yeeperte ce, 4ye
HanpeXeHWeTo Ha 3axpaHBaHETO CbOTBETCTBA Ha HarpexeHueTo,
nocoveHo Ha Tabenkara.

* lLleTnte, KOUTO HaACTBLNBAT, KOraTo YCTPOMUCTBOTO Ce U3MNos3Ba 3a Lesnu,
pasfiMyHKU OT Te3N, MOCOYEHN B UHCTPYKUNUTE, UK KOraTo ce N3Mnon3ea
HenpaBuUITHO UM HE Ce PEMOHTUPA OT CNeumnannucTn, He ce Nokpmear
OT rapaHuusaTa.

* BuHarn wusnonssanTe yYCTPOMCTBOTO Ha paBHa W XOPU3OHTasHa
NOBBHPXHOCT.

* YCTponcTBOTO He TpsibBa Aa ce M3nonsea cnep nagaHe Ha TBbpaa
NOBBLPXHOCT OT BUCOYMHA. [opwu HeBuauMmuTe noBpean morat aa
NnoBnMAAT OTpuuaTenHo Ha QyHKUMOHanHata 6e30nacHOCT Ha
YCTPOUCTBOTO. YCTPOMCTBOTO MOXE [a Ce WU3Nnosi3sa camo creq
npoBepKa OT NPOoEeCUOHArCT.

* Hukora He HoceTe unu ObpnanTe YCTPOMCTBOTO, KaTo ObpXUTE 3a
3axpaHBalLma kaben, Tbi KaTo CbLECTBYBA PUCK OT KbCO CbeANHEHNE
nopagu noepeda Ha kabena. He orbBanTe, He npuwuneamTe uU He
Abpnante 3axpaHBawus kaben no octpu pbooBe.

* AKO MMa BEHTUIaUMOHHN OTBOPU, HE T NokpmBanTe. He HanveaunTe
TEYHOCTM WU Npax B BEHTUNALUNOHHUTE OTBOPMW.

* He BkapBavite NpbCTU UK Apyrn NnpeamMeTn B OTBOPEHUTE YacTu Ha

KICTDOVICTBOTO.
€ HOCMM OTrOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHN OT HenpaBuHa ynotpeba

UI1 HecnasBaHe Ha Te3n UHCTPYKLNN.

» 3a na n3berHeTte nperpsiBaHe, He NOKpPUBaMTE OTOMNUTENS.

* [lpbXTe BCUYKM NMpeaMeTU Ha pasCTosHME Han-manko 1 MeTbp oT
npegHaTta v 3agHaTta YacT Ha ypeaa.

* Hakoun yacTu Ha To3m NPoAYKT Morat Aa ce HarpesT MHOMO W KOHTaKTbT
C TAX MOXe Aa npeamssuka nsrapsiHus. OcobeHo BHMMaHue TpsabBa aa
ce 0bbpHe, KoraTo ca Ha pasnonoxeHue geua u ya3sMMmn xopa.

* He wu3nonsesante ypega B MNOMeLLleHME, KbOETO Ce CbxpaHsaBar
3ananuTenHy TeYHOCTU, Pa3TBOPUTENN UM STaKOBe N KbAETO MoraT Aa
NpUCbLCTBAT 3ananuTenHu napu.

FLORIA
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OMO3HAWTE BALLUUA ENEKTPUYECKU OTOMIIUTEN

. OpbxKka 3a npeHacsiHe

MpeBkntouBaTen 3a 3axpaHBaHe

. OtonnutenHu Tpbom

. OcHoBeH kopnyc

. MeTtanHa mpexa

. BbTpeluen npegnaseH
npeBKYBaTen NpoTvB
npeobpbLyaHe

7. Konenua

oA WN

NMPEOU NbPBATA YINNIOTPEBA

* WM3BapeTe ycTpPOMCTBOTO M akcecoapute OT OnakoBKaTa.

» [MpoBepeTe 3a NOBPEAN UMM HEN3NPABHOCTY.

* AKO vMa noBpefa U HEM3NPaBHOCT, He U3Mon3BaiiTe YyCTPOWCTBOTO U Ce CBbPXKETE C OTOPU3NPaH
cepBu3.

» [Mpu nbpBata ynotpeba yCTPOMCTBOTO MOXe Aa U3gasa MupvaMa U AuM. ToBa e HOpMarHo 1 HsmMa Aa ce
MosiBM NpU CrieBaLlimTe M3non3saHus.

PABOTA

« BkntoyeTe yCTPOMNCTBOTO B enekTpuyeckata Mpexa. [poBepete ganu KOHTakTbT MMa KanauuTeT 3a TOK
oT noHe 10 amnepa.

MO,quWI C nNpeBKnw4BaTenu:

» M3beperTe xenaHaTa MOLLHOCT Ha OTOMMEHNE Ype3 HaTUCKaHe Ha NpeBknoYBaTenuTe. HatucHete egnH
OyTOH, 3a oa HacTpouTte otonnuTens Ha 400W, aea 6ytoHa 3a 800W u Taka HaTaTbk, 4O YeTupu ByToHa
3a 1600W.

3ALLUTA OT NPEOBPBLIAHE

Tosa yCTpOVICTBO e OGOpy,EI,BaHO CbC 3aLlUMTEH MEXaHN3bM. 3aLLNTHUAT MEXaHN3BM npekbCcea
3axpaHBaHETO, KOrato OTONNIUTENAT Ce HaKINoHU Unn ce npeo61>pHe, Ypes nNpeBKrYBaTern, pasnosyioXXeH B
OOoJNTHaTa 4acT Ha yCTpOVICTBOTO.

NMOYNCTBAHE U NOOOPDBXKA

* W3kntoyeTe yCTpOMCTBOTO M o M3BaZETe OT KOHTAKTa Npeau noYncTBaHe.

* YBepeTe ce, 4e YCTPONUCTBOTO € HaMmbIIHO U3CTUHAIO.

* [MouncTtete BLHLIHWUTE MOBLPXHOCTH Ha YCTPOWUCTBOTO C MeKa, BaxHa Kbpna 1 rv nogcyLueTe.

I'Ipe,qynpe)Kp,eHue: Hwkora He nsnonssanTe ankoxorn unm Apyrn necHodanannMmm XmumMukanu 3a

no4ncTBaHe.

* Ako ycTponcTBoTo 6bAe OTBOPEHO OT OTOPM3NPaH NepcoHar no HAKakBa NpuYMHa, Moxe Aa 6bae
NMOYUCTEHO C BraxHa, 6e3BnakHecTa kbpra. B 3aBUCUMOCT OT HaTpyrnBaHeTO Ha npax BbTpe B
YCTPOWCTBOTO, MOXE [la Ce NOYUCTU C Abnra, PUHHA YeTka 3a CbOupaHe Ha npax.

* AkO yCTPOMCTBOTO HsIMa [ia Ce M3Mon3Ba 3a AbJTbl Nepuos, U3KIIOYETe ro OT KOHTaKTa, OCTaBeTe
ro [a U3CTVHe, onakoBaiiTe ro BHUMATENHO UK ro NOCTaBeTe B OpUrMHanHaTa My onakoBka 1 ro
C'bXpaHﬂBaIZTe XOPU3OHTaIMHO BbpPXYy CyXa NOBBbPXHOCT.

I'IpanmHo U3XBBHBPIIAHE Ha TO3U NPOAYKT

« Ta3u Mapk1MpoBKa rnokasea, 4e To3n NpoAdyKT He TpsabBa Aa ce U3XBbprs ¢ Apyrnte GUTOBM OTNagbLM B
usna EBponewickus cbio3.

« 3a fa ce nNpegoTBpaTv Bb3MOXHO BpPeauW 3a OKOMNHaTa cpeaa Unmu YOoBELLKOTO 3ApaBe OT
HEKOHTPONUPAHO U3XBBLPISIHE HA OTNaAbLUW, PELMKIIMPaiiTEe rO OTFOBOPHO, 3a Aa Ce Hacbpun
YCTOMYMBOTO MOBTOPHO U3MOM3BaHe Ha MaTepuarHuTe pecypcu.

« 3a BpbllaHe Ha 13Non3BaHus OT Bac ypen, MOossi, U3Mon3BanTe cUCTEMUTE 3a BpblUaHe 1 cbbupaHe

BN /M Ce CBbpXKeTe C Tbproeelia, OT KOMTO CTe 3aKynunu npogykTa. Te MoraT Aa B3emat TO3U NpoaykT 3a

ekornornyHo 6e3onacHo peuuknmpaHe.

FLORIA
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NAPAKANOYME ZHMEIQXTE: TO EMXEIPIAIO THX ZYZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI MATEPIZZOTEPAAINO ENAMONTEAA.
OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOZ $AY EZOMNMAIZMOX. MIMOPEI NA KATATPA®OYN ZTO EFXEIPIAIO.
AYTH H TAQ>YA EXEl META®PALTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHZ NOHMOZYNHX.

FENIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ KAI MPOEIAOMOIHZEIZ

* [MpIv XpNOIYOTIOINCETE AUTHV T CUOKEUN, OI0BAOTE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPIOIO 0ONYIWV.

* BeBaiwBeite 611 n ovopaoTik Tdon €ival idla pe TNV TAON TIOU
XPNOIUOTIOIEITE.

* QuAGgTE TO €yxeIpidlo odnylwy, To TTIOTOTTOINTIKG €yyunong, Tnv
aTTOdEIEN Ayopdg Kal, Qv gival duvaTdv, TO KOUTI UE TN cuokeuaaoia!

* H ouokeun) TpoopiCeTal aTTOKAEIOTIKA yia IBIWTIKA XpAon Kal Oxl yia
EMTTOPIKA 1) eTTAYYEAPOTIKA Xprion!

* Agaipeite TTavta 10 Buopa atmd v Tpida étav n OuoKeur Ogv
Xpnoigotroigital, Otav TOTTOBETEITE €CapTnuaTta, Otav Kabapilete TN
ouokeun A o€ TrepiTTwon BAGRNGS. MNpiv atTo auTd, ATTEVEPYOTTOINCTE TN
ouokeur). TpaBrngTe atrd 10 @Ig, OXI aTTo TO KAAWDIO.

* MNa v TpooTacia Twv TTAIdIWV ATTO TOUG KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWY
OUOKEUWV, UNV Ta aQrVETE TTOTE XWPIG TTIBAeWn Pe TN ouokeun. Katd
TNV €AoYy TG B€0NG TNG OUOKeUNG, BeBaiwbeite OTI Ta TTAIdIG dev
éxouv TTpooBacn. MNMpocégTe WOoTe TO KAAWDIO VA UNV KPEUETA.

* EAEyxeTE TAKTIKA TN OUOKEUR Kal TO KOAAWOIO Vyia TUuXOv (nMIEG.
2€ TIEPITITWON OTIOI00dNTIOTE (NUIAG, N OUOKEUn Oev TIPETTEL VO
XPNOILOTIOIEITAl.

* Mnv agrivete Ta TTaudIG va TTaiouv Pe TN OUuoKeur. Mnv agrivete Ta
TTa1dIG va TTaifouv JE UAIKG CUOKEUAOIag, OTTWG TTAAOTIKEG OAKOUAEG.

* AuTA N CUOKEUN UTTOPEI va XpnaolyoTroinBei atro TTaidid nAikiag 8 eTwv
KOl Qvw Kal oTT0 ATopa YE OWHATIKEG, AIoONTNPIOKEG N TIVEUUOTIKEG
avatmpieg N EAeIYn EUTIEIPIAG KAl YVWOEWV, UTTO TNV TTpoUTroBeon O
emBAETTOVTOI 1} £XOUV AGBEI 0ONYiEG OXETIKA PE TN XPNON TNG GUOKEUNG
ME ao@aA&ia Kal KaTavoouv Toug TBavoug Kivouvoug. O kabapiopog
KQl N ouvTAPNON OTTO TOV XProTn Sev TIPETTEN va yivovTal aTTo Traidid,
EKTOG €AV €IVAI KATW TWV 8 ETWV Kal ETTIRBAETTOVTAI.

* Mnv €MOKEUALETE TN CUOKEUN JOVOI 0OG. 2€ TTEPITITWOTN TTPOBARUATOG,
a1reubuvBeiTE 0€ €EOUCIODOTNUEVO TEXVIKO.

* MNa Adyoug aoc@aAciag, éva @OOPUEVO 1l KATECOTPAMUEVO KAAWSIO
peUPATOC TIPETTEI va avTikaBiotaTtal pévo pe kKaAwdio idiou TUTTOU
QTTO TOV KATAOKEUQOTH, TO TUAMA €EUTTNEETNONG TTEAATWY POG 1 aTTd
KATGAANAQ KOTAPTIOPEVO GTOUO.

* KpatAoTe TN OUOKeUR Kal TO KOAWDIO POKPIG aTTrd BeppdTnTa, AGUECO
NAIOKO QWG, UYpaaid, aIXUNPES AKPES Kal TTAPOUOIOUS KIVOUVOUG.

» ATTEVEPYOTTOIEITE KAl OTTOOUVOEETE T OUOKeEurRy Otav Oev TN
XPNOIUOTTOIEITE.

* XPNOIYOTIOIEITE JOVO TA QUBEVTIKA £COPTAPATA TTOU TTAPEXOVTAI ATTO
TOV TTPOMUNBEUTH.

FLORIA
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* Mnv XPnOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN O€ €CWTEPIKOUG XWPOUS (EKTOG €dv
Exel oxedlaoTei yI' autd). lNpooTarteveTe TTAVIOTE TN OUOCKEUNR aTTd
BepUOKPATieg KATW TOU UNOEVOC.

* Mnv XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUR KOVTA Ot vePS (UTTaviEPA, VITITHPA
K.ATT.). H ouokeul dev TIpETTel va eKTiBeTal o€ Bpoxn 1 uypaocia.
XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN POVO UE OTEYVA XEPIQL.

* Edv n ouokeun meoel Y€oa OTO vePS, ATTOOUVOEDTE TNV OTTO TNV TTPIda
TpIv TNV agaipéoete. Mnv ayyiCete Tnv Ty vepoU. H ouokeun TpETel
va eAeyxOei ato €1dIKO TpIv xpnoigotroinBei gavd. MNa va amroeuyeTe
TOV KivOuvo NAeKTPOTTANEIag, unv KabapileTe TN OUOKEUN WE VEPO Kal
MNV TN BuBiceTe o€ vePo.

* XpNOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN HOVO YIO TOV TIPOBAETTOUEVO OKOTTO.

* AUTI 1) CUOKEUN TTPETTEI VA AEITOUPYET HOVO OTav gival oUVOEdEUEVN O
YEIWPEVN TTPICO CUMPUWVA WE TOUG KAVOVIOUOUG. BeBaiwBeite 611 n 100N
TTOPOXNG AVTIOTOIXEI OTNV TAGN TTOU AVOQEPETAI TNV TTIVaKida TUTTOU.

* ZnuiEG TTou TTPoKaAoUVTal atmd XPrion TNG CUOKEUNG YIO OKOTTOUG
OIAQOPETIKOUG ATTO QUTOUG TToU TIEPIypA@ovTal oTIG odnyieg, aTro
AavBaopuévn xprion 1 amod un €COUCIODOTNMEVES ETTIOKEUEG, OEV
KaAUTITOVTOI AT TNV €yyunon.

* XpNOIUOTIOIEITE TIAVTOTE TN CUOKEUN O€ ETTITTEdN KAl OPICOVTIA ETTIPAVEIQL.

* H ouokeuny dev TIpETTEl va XPNOIYOTIOIEITAl ¢ava PETA ammd TITWON
amd Uyog o€ okANPn em@aveid. AKOUN Kal a0paTEG CNUIEG UTTOPEI
Va ETTNPEACOUV. apvNTIKA TNV aoc@aArn Aeitoupyia TnNg ouokKeung. H
OUOKEUN UTTOPEl va XpnaolpotroinBei Eava pévo Petd atrd €Aeyxo atrd
ETTaYYEAPQTIAL

* Mnv peTa@épete 11 TPABATE TN OUOKEUN KPATWVTOG TO @IG TOU
KaAwdiou, KaBwG UTTAPYEl KivOuvog BpaxuKukKAwuatog Adyw Bpauong
Tou koAwdiou. Mnv Auyiete, TECETE N TPABATE TO KOAWDIO TTAVW O€
QIXUNPEG AKPES. , , , ,

* Eav utrapxer ot agpIOPOU, unv TNV KAAUTTITETE. Mnv pixveTe KavEva
uypO 1 OKOVN PNECQ OTIG OTTEG QEPICHOU.

* Mnv ciocdyete dAxTUAA 11 GAAQ QVTIKEINEVA O€ QVOIXTA onuEia Tng
OUOKEUNG.

* Aev @époupe Kapia €uBuvn yia (NPIEG TTOU TTPOKOAOUVTAl ATTO
akaTAAANAN Xprion f a1rd Pn CUPPOP@WOT YE AUTEG TIG 0BNYIEG.

* Na va ammopuyeTe TNV uTEPBEPPAVON, PNV KAAUTITETE TO BEPPAVTIKO
OTOIXEIO.

» AloTnpeite OAa Ta QVTIKEIiMEVA TOUAGXIOTOV 1 PETPO HOKPIG aTTO TNV
MTTPOOTIVA Kal TTiIoW TTAEUPA TNG OUOKEUNG.

* Opiopéva pépn autou TOU TTPOIOVTOG PTTOPE va yivouv TTOAU (eoTd Kal
N ETTAQI YE AUTA PTTOPEI VA TTPOKAAECEI eykauuaTa. [diaiTepn TTpoooxn
QATTAITEITAI OTAV UTTAPXOUV TTaIdIA KOl EUGAWTA ATOMA.

* Mnv AcIToupyeite TN OUOKEUR O€ XWPO OTTOU QUAACCOVTAl EUPAEKTA
uypd, SIaAdTEG 1) Bepvikia Kal OTTOU EVOEXETAI VO UTTAPXOUV EUPAEKTOI
OTHOI.
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FNQPIZTE TON HAEKTPIKO ZAZ OEPMANTHPA

. \aBnA petagopdg

. AloKOTTITNG TPOPOBOTiag

. ©OepUaVTIKEG CWARVEG

. Kipio cwpa

. MeTaAAIKO TTAEyua

. Eowtepikdg d1akoTITNG a0@aAgiag
KOTA TG QVATPOTTHG

7. Podeg

U WN -

MPIN A0 THN NMPQTH XP'HZH

* AQaipéaTe TN CUOKEUR KaIl T €EapTAPATA TNG OTTO TN CUCKEUATIA.

* EAéyEte av utrdpyouv {nui€g i duoAeiToupyieg.

« Edv uttdpyxel kamoia duaAeitoupyia ) {nuid, unv XPNOIUOTIOINCETE T CUCKEUN KAl ETTIKOIVWVHOTE YE TO
e¢ouaiodotnuévo oéppIg.

» Katd tnv TpwTn XpRon, N CUCKEUN PTTOPEI VO EKTTEPYEI 0TI KAl KOTTVO. AUTO €ival QUGIOAOYIKO Kal Oev
Ba oupBEi OTIG ETTOPEVES XPNOEIG.

AEITOYPIIA

* XuvdéoTe Tn ouokeun oTtnv TTpida. BeBaiwBeite 61 n Tpida £xe1 eEAdXIOTN XwpenTiKOTNTA 10 QuUTTEP.

MovTéAa pe SI0KOTITEG:

o EmA£EETE TNV €mMBUUNTH 10XV BEPUAVONG TTATWVTAG TOUG BIAKOTITEG. [aTACTE éva KOUWTT yia va
Aeitoupynael o Beppavtipag pe 400W, dUo kouptd yia 800W kal oUTw KABEEAG, HEXPI TEGTEPA KOUPTTIA
yia 1600W.

NMPOZTAZIA AZOAAETAZ KATA THXZ ANATPOIMHZ

AuTr n ouokeur) S100£TeEl Evav unXaviopo ac@aleiag TTou SIakOTITE TNV Tpo@odoaia dtav o0 BepuavTipag
KAiVel i avaTpETTeTal, HEOW €VOG BIAKATITN TTOU BPIOKETAl OTO KATW PEPOG TNG GUOKEUNG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNT'HPHZH

* ATTEVEPYOTIOINOTE T CUOKEUN KAI ATTOOUVOESTE TNV ATTd TO PEUMA TTPIV aTrd ToV KaBapIouo.

* BeBaiwbeite 0TI N CUCKEUN £XEI KPUWOEI TTARPWG.

» KaBapioTe TIG e§wTEPIKEG ETIQAVEIEG PE Eva HOAAKO, UYPO TTavi KAl GTN CUVEXEIA GTEYVWOTE TIG.

Mpos&idotroinon: Mnv xpnoipoTroigite TTOTE AAKOOA 1) GANEG EUPAEKTEG XNMIKEG OUTIEG YIa TOV KABapIGUO.

» Edv n guokeun avoixTei atmmé €£0uaiodoTNUEVO TTPOCWTTIKG yia OTTolovaATToTE Ady0, UTTopEi va KaBaploTei
ME éva uypo TTavi Xwpig Xvoudi. AvaAoya Je Th CUGCWPEUCT OKOVNG OTO ECWTEPIKO TNG, MTTOPEI va
KOBapIOTEl PE pIa AETTTH) BoUpTOA PE HAKPU XEPOUAIL.

* Ed&v n ouokeun dgv XpnolPotroindei yia peyadAo xpovikd dIGoTNUa, ATToCUVOEDTE TNV, GPACTE TNV Va
KPUWOEL, TUNIETE TNV TTPOCEKTIKA 1} TOTTOBETAOTE TNV OTNV APXIKI) TNG CUCKEUAOIA KAl aTToOnNKEUOTE TNV
opIgovTIa o€ Enpr) emQAveia.

ZOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOZ

* AuTA n ofApavon uttodeIkvUEl 0TI auTS TO TTPOIGV JEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI PAdi HE GAAD OIKIOKG
atroppiypaTta og oAdkAnpn Tnv EE.

« MNa va amoTtpatmolv duvnTikég BAAREG oTo TTEPIBAAAOV i} GTNV AVBPWTTIVN UyEia aTrd TNV
AVEEEAEYKTN ATTOPPIYN ATTOPPIMHATWY, AVAKUKAWOTE TO UTTEUBUVA VIO va TTPOWBONCETE TNV AEIPEPO
ETTAVAXPNOIYOTIOINGN TWV UAIKWYV TTOPWV.

« MNa va eTOTPEWETE TN XPNOIMOTIOINUEVN OAG GUOKEU, XPNOIMOTIOINGTE TA CUCTAUOTA ETTIOTPOPAG Kal

BN  OUAOYNAG A ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTWANTA oTTé TOV OTToio ayopdoaTe To TTpoidv. MTropolv va Trépouv

QUTO TO TTPOIGV YIa AOPAA AVOKUKAWGN TTPOG O@EAOG Tou TTEPIBAAAOVTOG.

FLORIA
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